
ТВОЕ 12ОБУЧЕНИЕ
С ЕГОДНЯ . ДЕНЬ  НЕ ДЕЛИ , ЧИСЛО  МЕСЯЦ  ГО ДАНГЛІЙСЬКА 

МОВА

ЧИТАЙ В СЛЕДУЮЩЕМ  
ВЫПУСКЕ СПЕЦПРОЕКТА:

7 мая мы продолжим  
решать задания по математике  

и разбирать самые  сложные вопросы  
по украинскому языку

ПЕРЕКЛАД ПРИКЛАДGET

переходити на іншу сторону Don’t try to get across while the lights are against you.

справлятися зі справою How are you getting along with your work? 

повертати щось I lent him that book months ago, I must get it back. 

серйозно зайнятися чимось, засісти за щось Now, if you have nothing against we’ll get down to business.

вийти звідкись I am getting off the bus at the next stop. 

увійти кудись Let’s get on the first bus that comes along. 

бути в гарних стосунках                        I’ve always got on very well with my colleagues.

подолати We’ll have to get over that difficulty somehow. 

1 скласти (наприклад, тест, іспит)
2 з’єднатися з кимось по телефону

1 He’s got through the examination. 
2 We tried to telephone you last night but the line was 
busy and we couldn’t get through.  

встати з ліжка He asked me to get him up at 7.30.  

видавати секрет, проговоритися, викривати You will spoil the game if you give away the answers to the 
questions.

повертати When are you going to give him back his camera?

1 подавати (наприклад, клопотання, рахунок, звіт) 
2 здаватися, капітулювати

1 Don’t forget to give in your exercise books. 
2 The soldiers fought valiantly, but finally they had to give in. 

розподіляти, роздавати, поширювати, розпов-
сюджуватися

A young woman standing at the door gave out leaflets 
to all those who entered the hall. 

1 припинять робити щось 
2 здаватися, капітулювати

1 He gave up smoking. 
2 A really determined person never gives up. 

дбати про когось, доглядати 
за кимось

He can look after himself, you needn’t 
worry.

вважати себе кращим від 
когось, зверхньо дивитися, бути 
невисокої думки про когось

He looks down on (upon) people with 
less knowledge than himself.

шукати щось I have lost my pen. Will you help me to 
look for it?

чекати з нетерпінням He’s looking forward to meeting your friend.

ненадовго завітати до когось She felt she ought to look in on her old 
aunt but she couldn’t bring herself to do 
it. I’ll look in at your place tomorrow, but 
I can’t stay long.

досліджувати, розслідувати We’ll give you our decision when we’ve 
had time to look into the matter.

бути насторожі, бути обережним Look out! There’s a train coming.

продивитися, вивчити, 
прочитати щось дуже швидко

He looked through the newspaper to see if 
there was any account of the football match.

шукати певну інформацію 
в довіднику

Wait a minute. He will look up the exact 
quotation for you.

поважати когось It’s surprising that everybody looks 
up to him.

сприяти, приводити до пев-
ного результату, рухатися в 
певному напрямку

This work will make for good relations 
between the two countries.

1 бути спроможним прочитати, 
побачити чи почути щось 
2 розуміти

1 His handwriting isn’t easy to read, 
I can’t make out some of the words. 
2 Can you make out the meaning 
of this sentence? It’s most 
incomprehensible. 

1 приготувати (наприклад, 
вечерю)
2 помиритися, перестати 
злитися
3 зробити макіяж, нанести 
косметику

1 The druggist made up the 
prescription for me. She was at a loss 
as she did not know how to make up 
that dish. 
2 They soon made up their quarrel. 
3 The actress made up her face before 
going on the stage.

відшкодовувати, компенсу-
вати, розплачуватися

We must make up to her for what we’ve 
done. We’ll make up for it. 

шукати чиєїсь прихильності No one respects a man who always 
makes up to influential people.

бродити, ходити The tourists went about Paris.

віддалятися, відійти в сторону Let’s go aside for a few moments.

повертатися We had better go back to the house. It’s beginning to rain.

керуватися  In deciding the questions you shouldn’t go by instinct.

спускатися, ставати нижче, падати 
(наприклад, температура, ціни), тонути

After the collision the ship went down.

прагнути до чогось, домагатися чогось, 
захоплюватися

Make up your mind what you want in life and go for it.

подобатися (займатися чимось), цікавитися, 
робити кар’єрний вибір

He is going in for law.

ретельно розбирати що-небудь, вникати в 
що-небудь, розслідувати, розглядати що-небудь

We’ll have to go into the whole subject.

продовжувати якусь дію Go on reading, please. 

пережити, витримати, пройти (наприклад, 
крізь усі випробування)

During the war we went through a great deal of hardships.

підходити до чогось, гармоніювати з чимось, 
відповідати чомусь, стосуватися

Your handbag should go with your gloves and shoes.

обходитися без чогось, не мати чого-небудь It looks as though we shall have to go without a holiday this year.

стояти осторонь, не наближатися, 
триматися подалі

«Keep away from the fire», the mother kept saying to her 
little son. He kept away while we were in the town.

уникати робити щось, утримуватися 
від чогось 

You should keep from playing football too much, otherwise 
you won’t be able to keep up with the class.

утримуватися від вживання чогось The doctor advised him to keep off meat for half a year.

продовжувати робити щось You’d better keep on reading such books.

не дозволяти чого-небудь, 
триматися в стороні

Keep out till the house is quieter.

суворо дотримуватися Keep to the point.

йти вперед і досягати прогресу We must keep up with the times not to fall behind.

обманювати, свідомо вводити в оману, 
розчаровувати, зраджувати

If you don’t tell the truth, you’ll let me down badly.

дозволяти комусь увійти If you are late I’ll let you in.

ознайомити з чимось If you promise to keep quiet I’ll let you into the secret.

не сварити за щось I’ll let you off homework this evening.

розкривати таємницю If I tell you a secret, you won’t let it on to anybody, will you?

1 зробити одяг ширшим, вільнішим і більшим
2 дозволяти піти, вийти тощо

1 The coat is rather tight. Do you think you could let it out for me? 
2  Let out the child. It’s nice out-of-doors. 

відхиляти, відкидати (пропозицію) His application was turned down. We have turned down your plan.

змінитися (від одного до іншого) I think the weather may turn from fine to thundery.

піти в ліжко I think I’ll turn in early today.

ставати He will turn into an excellent painter with time.

вимикати Turn off the water at the main, to stop the leakage.

вмикати Will you turn on the radio, please?

1 випускати щось, проводити 
2 закінчитися (з певним результатом)

1 Our universities turn out tens of thousands of lawyers every year. 
2 How did the new car you bought turn out? Everything turned 
out well finally.

братися за роботу, звертатися по допомогу He had no one to turn to when he got into trouble.
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